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NEKOLIKO PODATAKA O
SPAHIJAMA HADZICKOG KRAJA
(1828-1831. GODINA):

PRILOG PROUCAVAN]U POVIJESTI
HADZICA 1 OKOLINE U PRVO)
POLOVINI 19. STOLJECA

Amer Maslo

Apstrakt

U ovom radu predstavljeni su podaci o spahijama na podru¢ju danasnje
op¢ine Hadzi¢i kroz popise koji obuhvacaju period od 1828. do 1831. godine, a
¢uvaju se u Arhivu Orijentalnog instituta u Sarajevu u okviru zbirke sidzila pod
brojem S 68. Rad se sastoji od tri cjeline. U prvoj uvodnoj cjelini predstavljeni
su podaci o sadrzaju sveska S 68, dok je druga cjelina rada posluzila za osvrt
na izvore i literaturu vezane za hadzicki kraj u prvoj polovini 19. stoljeca kao
perioda u kojem su nastali tretirani popisi. Treca i najopsirnija cjelina rada
tematizira podatke vezane za spahije hadzickog kraja u svesku S 68 uz poseban
osvrt na karaktere popisa te na odredene nedoumice vezane za administrativno-
teritorijalnu pripadnost ovog kraja u prvoj polovini 19. stoljeca.

Kljucne rijeci: Osmansko Carstvo, Bosanski ejalet, spahije, HadZici, Drozgometva,
Pazaric¢, Korca
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Podaci o svesku S 68

U Arhivu Orijentalnog instituta Univerziteta u Sarajevu u okviru zbirke
sidzila ¢uva se i svezak pod inventarnim brojem S 68. Unutar spomenutog
sveska posebnu vaznost imaju tri popisa bosanskih spahija iz perioda koji se
krece od 1244. do 1246. hidzretske godine, odnosno od 1828. do 1831. godine
prema gregorijanskom kalendaru.! Osim toga, u spomenutom svesku, sac¢uvano
je nekoliko prijepisa dokumenata, nedatirani pregled uzivaoca timara u, kako
je napisano, nahijama Korca i Pazari¢,” nedatirani kraci popisi koji se odnose
na odredena dugovanja, troskove i isplate,’ jedan spjev o Mehmed Ali-pasi i
Vehabu,* te prepisi rugalica ¢iji je autor zvornicki muftija Mustafa Muhibi® i
drugo. Na pocetnoj strani ovoga sveska nalazi se zabiljeska Gekauft(?) 1908
von S. Ef. Kemura.® Ova zabiljeska ukazuje da je spomenuti svezak otkupljen
od Sejfudina ef. Kemure, istaknutog orijentaliste i nau¢nog radnika s pocetka
20. stoljeca,” a kako je rukopis kojim je ispisana biljeska istovjetan rukopisu

" Najvjerovatnije je rije¢ o yoklama defterima. Popisi nisu poredani hronoloskim redom. Prvi

popis (Arhiv Univerzitet u Sarajevu — Orijentalni institut, Arhiv Stari, Sidzili S 68, fol. 6b do
fol. 14a) je iz 1828. 11829. godine, a obuhvata popise spahija kadiluka Cajnice (za kasabu Rudo),
rogatickog kraja (samo mjesto Rogatica, dZemat Socica, dzemat Praca, dzemat Osjecani, dZzemat
Godomilj, dzemat Glasinac, dzemat Zepa, dZemat Sokolovi¢i, dzemat Zivaljevici, dzemat
Dub), kadiluka Visegrad, kadiluka Foca, nahije Knezina, krajiskih nahija, posavske strane,
nahije Tesanj, nahije Derventa, nahije Fojnica, nahije Visoko, te nahije i samog mjesta Travnik.
Uz navedena imena, uglavnom prezimena ili geografske odrednice, nalaze se i razli¢ite biljeske
vezane uz timar i obaveze spahija. Drugi popis (Arhiv UNSA-OIS, Arhiv Stari, Sidzili S 68, fol.
21b do fol. 23a) je popis iz 1831. godine koji sadrzi podatke o oslobadanju bosanskih spahija od
obaveze pohoda, dok trec¢i popis (Arhiv UNSA-OIS, Arhiv Stari, Sidzili S 68, fol. 25b do fol.
29a) iz 1830. godine obuhvata rogaticki kraj (samu kasabu Rogatica, dZzemat Socica, dzemat
Praca, dzemat Godomilje, dZemat Osjecani, dZzemat Glasinac, dZemat Zepa, dzemat Sokolovidi,
dZzemat Zivaljevic’i i dzemat Dub), nahiju Knezina, kadiluk Cajniée i carski drum, kadiluk
Visoko, nahiju Fojnicu, kadiluk Zenicu, kadiluk Travnik, posavske strane, kadiluk Tesanj,
kadiluk Derventu i krajiske nahije. Unutar prvog i treceg popisa imena spahija se uglavnom
ponavljaju i nabrajana su jedno ispod drugog. Podaci koji se nalaze uz imena i prezimena u
ova dva popisa su razli¢itog karaktera. Popis iz 1831. godine se po na¢inu uno$enja podataka
razlikuje od druga dva popisa spomenuta u ovoj napomeni.

2 Arhiv UNSA-OIS, Arhiv Stari, SidZili S 68, fol. 20b.

* Vidjeti, izmedu ostaloga: Arhiv UNSA-OIS, Arhiv Stari, SidZili S 68, fol. 2b, fol. 31b, fol. 35a.
* 1Ibid, fol. 37b, fol. 38a.

5 1bid, fol. 39a.

¢ Ibid, la.

7 O Sejfudinu ef. Kemuri vidjeti: Hamdija Kresevljakovi¢, Nekrolozi, ur. Amer Maslo, O.Z.

Rekultura; U.G. Videoarhiv, Sarajevo, 2022, 56-62, 168-174; Samija Saric, “gejh Sejfudin Fehmi
ef. Kemura 1863-1917", Anali Gazi Husrev-begove biblioteke (dalje: Anali GHB), sv. 12, br. 21-22,
Sarajevo, 2003, 135-142.
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Carla Patscha,® jedini logican zakljucak bi bio da ga je upravo Patsch otkupio
od Kemure za potrebe Instituta za istrazivanje Balkana na cijem celu se
nalazio.” Nakon osnivanja Orijentalnog instituta u Sarajevu 1950. godine,
medu mnostvom grade koja je dospjela u Arhiv Orijentalnog instituta nalazila
se i grada koju je sakupljao Patsch tokom svog boravka u Bosni i Hercegovini.
Svezak je na svu srecu “prezivio” spaljivanje Orijentalnog instituta na pocetku
agresije na Bosnu i Hercegovinu 1992. godine."” lako je rije¢ o vrlo vrijednom
izvoru, koji izmedu ostaloga sadrzi i prve popise u kojima su pored imena vrlo
cesto biljezena i prezimena, podaci iz ovog sveska koliko mi je poznato iz uvida
u brojnu literaturu gotovo da nisu koristeni kao historijski izvori."

Uvidom u sami svezak, uoceno je da postoje mjesta na kojima je tekst
podvucen crvenom bojicom ili grafitnom olovkom, te da su u odredenim
dijelovima grafitnom olovkom i latinicnim pismom napisane biljeske, $to
ukazuje da su neki od popisa istrazivani i u proslosti. Sa sigurno$c¢u je moguce
tvrditi da je medu istraziva¢ima ovog sveska bila Hatidza Car-Drnda.” U toku

8 O ostavstini Carla Patscha s prilogom koji obuhvata selektivhu bibliografiju radova o Carlu
Patschu vidjeti: Dejan Zadro, “Ostavstina Carla Patscha u Miinchenskom Siidost-Institutu”,
Bosna Franciscana, god. X1, br. 18, Sarajevo, 2003, 250-266. Od recentnijih izdanja vidjeti: Daniel
Baric (Hg.), Die Lebenserinnerungen von Carl Patsch: Archéologie eines Lebens zwischen B6hmen
und Bosnien, Berlin, 2023; Ovom prilikom se zahvaljujem kolegi Dejanu Zadri iz Zagreba koji mi
je pomogao u identifikaciji rukopisa Carla Patscha.

? O institutu za istrazivanje Balkana, izmedu ostaloga, vidjeti: Hamdija Kapidzi¢, “Institut za
istrazivanje Balkana u Sarajevu 1904-1918 (Namjena i planovi)”, Radovi Filozofskog fakulteta, 11,
Sarajevo, 1964, 7-51; U kontekstu ove teme vidjeti i: Kemal Bakarsi¢, Fragmenti kulturne historije
Bosne i Hercegovine, Magistrat, Sarajevo, 2005, 41-48.

' O tome vidjeti: Behija Zlatar, Orijentalni institut (1950-2015), u Orijentalni institut u Sarajevu
1950-2015., ur. Aladin Husi¢, Orijentalni institut Univerziteta u Sarajevu, Sarajevo, 2015, 9.

"' U drugoj polovini 2024. godine je objavljen rad u kojem se analiziraju muslimanska li¢na imena
iz popisa 1830. godine, $to je rezultat pocetnih istrazivanja na ovom izvoru koja su izvrSena
2022. godine. Vidjeti: Lamija Hatibovi¢, Rijana Jusufbegovi¢ i Amer Maslo, “Muslimanska
licna imena u djelomi¢nom popisu uzivalaca timara u Bosanskom ejaletu iz 1830. godine”, u:
Antroponimi orijentalnog porijekla: jezik, kultura, identitet: zbornik radova, ur. Ramiza Smajic,
Bosnjacki institut — Fondacija Adila Zulfikarpasica, Sarajevo, 2024, 121-137. Nakon revizije arhiva
Orijentalnog instituta pocetkom 2024. godine u cjelokupan svezak su unijeti brojevi folija, te
je prema novim brojevima izvr$eno citiranje u ovom radu. Obzirom da je iznad citirani rad o
muslimanskim li¢nim imenima iz popisa 1830. godine predat uredniku i izdavac¢u Zbornika u
prvoj polovini 2023. godine brojevi folija navedeni u tom radu ne odgovaraju aktuelnim brojevima
folija u svesku S 68 uspostavljenim nakon revizije arhiva. Ovo navodim kako bih razjasnio
eventualne nedoumice koje bi se mogle pojaviti kod ¢itatelja ovog i rada objavljenog u zborniku o
antroponimima orijentalnog porijekla.

S

O Hatidzi Car-Drnda i _njenom naucnoistrazivackom radu vidjeti: Sabaheta Gacanin, “In
memoriam: Dr. Hatidza Car-Drnda (1947-2014)”, Prilozi za orijentalnu filologiju (d%lje: POPF),
64/2014, Sarajevo, 2015, 33-35; Alma Omanovi¢-Veladzi¢, “Doprinos Hatidze Car-Drnda
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januara i februara 2024. godine u Arhivu Univerziteta u Sarajevu — Orijentalnog
instituta izvriena je revizija arhivske grade, te je ostavitina Hatidze Car-Drnda
dobila odgovarajuce signature i time je postala dostupna svim istrazivacima.
Uvidom u ostavitinu primijeti se da je Hatidza Car-Drnda radila na prijevodu
dva popisa bosanskih spahija, popisa iz 1828. i 1829. godine, te popisa iz 1830.
godine.” U spomenutim prevodima Car-Drnda je bila fokusirana na prevodenje
imena i prezimena bosanskih spahija, ¢esto je izostavljala pratece biljeske, a
prevod ne prati ni odgovarajuca nau¢na obrada izvora. Na osnovu dostupnog
materijala moguce je pretpostaviti da autorica svoj rad na prevodenju ovih
popisa nije uspjela u potpunosti zavrsiti, te takve situacije trebaju biti svjesni
i buduci korisnici ovih prijevoda posebno na onim mjestima na kojima su se
autorici potkrale odredene pogreske. U prethodne tri godine na kritickom
izdanju svih popisa spahija unutar ovog sveska koje, izmedu ostalog, ukljucuje
transkripciju, prijevode, potrebna objasnjenja i ubikaciju toponima radili su
istrazivac¢i u Orijentalnom institutu Univerziteta u Sarajevu (Nenad Filipovic,
Lamija Ljusa i Amer Maslo),” te bi to izdanje trebalo biti objavljeno i javnosti

izu¢avanju historije Bosne i Hercegovine osmanskog perioda”, u: Zbornik radova. Naucna/
znanstvena konferencija Bosankohercegovacke naucnice/znanstvenice i njihov istraZivacki rad,
ur. Edim Sator, knj. 1, Federalno ministarstvo obrazovanja i nauke/znanosti, Mostar, 2018, 259-
272; Alen Zecevi¢, “Doprinos Hatidze Car-Drnda historijskoj nauci: djelo vrijedno divljenja”, u:
Zbornik radova. Naucna/znanstvena konferencija Bosankohercegovacke naucnice/znanstvenice
i njihov istrazivacki rad, ur. Edim Sator, knj. 1, Federalno ministarstvo obrazovanja i nauke/
znanosti, Mostar, 2018, 273-283; Bibliografiju radova vidjeti: Mubera Bav¢ic, “Bibliografija radova
Dr. Hatidze Car-Drnda”, POF 64/2014, Sarajevo, 2015, 501-510.

% U radu Hatidze Car-Drnda o $erijatskim sidzilima i njihovoj zastupljenosti u Bosni i Hercegovini
autorica je medu fragmentarnim sidzilima koji se ¢uvaju u Orijentalnom institutu spomenula, bez
navodenja odgovarajucih arhivskih signatura, i “dio sidzila koji sadrzi popis spahija u Bosanskom
sandzaku iz prve polovine 19. st.” uz napomenu da se prijevod ovog sidzila na kojem je radila nalazi
u rukopisu. Obzirom na dostupan materijal iz njene ostavstine, da se naslutiti da je Car-Drnda na
ovom mjestu mislila na svezak iz zbirke sidzila (S 68) i na prijevode popisa bosanskih spahija iz
1828/1829. godine i 1830. godine koje je nacinila, a koji su ostali sacuvani unutar njene ostavstine.
Hatidza Car-Drnda, “Serijatski sidzili i njihova zastupljenost u Bosni i Hercegovini”, Anali GHB,
12, 21-22, Sarajevo, 2003, 90; U radu o sarajevskim sidzilima u Gazi Husrev-begovoj biblioteci
Azra Gadzo-Kasumovic je takoder konstatirala da je u Orijentalnom institutu “sacuvan popis
spahija bosanskog ejaleta iz 1244.-1245 /br. 68/”. Vidjeti: Azra Gadzo-Kasumovi¢, “O sidzilima u
Gazi Husrev-begovoj biblioteci”, Anali GHB, 12, 21-22, Sarajevo, 2003, 41; Zahvalnost dugujem
dr. Aladinu Husicu, direktoru Orijentalnog instituta Univerziteta u Sarajevu, koji mi je pocetkom
2024. godine i prije nego sto je ostavitina Hatidze Car-Drnda postala dijelom Arhiva i dostupna
za istrazivanje, kao poznavalac njenog sadrzaja, ukazao na postojanje spomenutih prevoda i
omogucio uvid u iste.

4 Arhiv UNSA-OIS, Hatidza Car-Drnda, ostavstina (HCD-OS), 4/1.

5 Kolegama Nenadu Filipovi¢ui Lamiji Ljusa se najsrdacnije zahvaljujem na pomociikonstruktivnim
prijedlozima koje su mi uputili prilikom izrade ovog rada, ali i na suradnji prilikom obrade i
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dostupno u narednom periodu.” U ovom radu bit ¢e predstavljeni podaci o
podrudju danasgnje opc¢ine Hadzi¢i koji su prisutni u svesku S 68.

Hadzici i okolina u literaturi i izvornoj gradi osmanske
provenijencije u prvoj polovini 19. stoljeca

Podrucje danasnje opcine Hadzici nalazi se podno planina Bjelasnice i Igmana,
te predstavlja “grani¢nu” op¢inu Bosne sa Hercegovinom. Op¢ina je smjesStena
u neposrednoj blizini Sarajeva, jugozapadno od samoga grada, a okruzuju je
opc¢ina Trnovo, 1lidza, Kiseljak, Kreevo i Konjic.” Stura izvorna grada do kraja
osmanske uprave i ¢injenica da se mjesto nalazilo u neposrednoj blizini Sarajeva
doprinijeli su tome da je podrucje hadzickog kraja koje obuhvata Hadzice
i okolna sela, Pazari¢ i okolna sela, te Tarcin i okolna sela bilo na marginama
historiografskih istrazivanja. Najvazniji doprinos u istrazivanju povijesti ovog
dijela Bosne i Hercegovine izuzev Muhameda Hadzijahica, dali su lokalni
historicari i istrazivaci lokalne historije.”® Kada je rije¢ o osmanskom periodu
hadzickog kraja odredene podatke u svom radu donosi Muhamed Hadzijahic,"”
a poglavlja knjiga Urosa Dunjica, Vahida Aladuza i Hidajeta Hujica takoder su
posvecena osmanskom periodu.”® Enes Kazazovic je autor knjiga o velikom veziru

pripreme kritickog izdanja svih popisa iz sveska S 68.

' Uvodni dio rada prezentiran na ovom mjestu do napomene broj 16 gotovo je identican uvodnom

dijelu rada “Popis bosanskih spahija oslobodenih od obaveze pohoda (1831. godina)” koji sam
prvobitno izlozio na Medunarodnom nauc¢nom skupu Fortifikacije i vojne komunikacije na
tlu Bosne i Hercegovine od antike do 1918 (Mostar, 2024). Rad se trenutno nalazi u procesu
objavljivanja. Smatrao sam bitnim uvodni tekst objaviti u istom obliku i na ovome mjestu kako bi
¢itaoci ovog rada mogli imati bolji uvid u samu strukturu sveska S 68.

' Vahid Aladuz, HadZici. I dio: od najstarijih vremena do agresije na BiH 1992. godine, 11 dopunjeno
izdanje, Op¢ina Hadzi¢i, Hadzi¢i, 2017, 14-16.

' Muhamed Hadzijahi¢, “Razvoj ekonomskih, politickih i kulturnih centara u op¢ini Hadzi¢i kod
Sarajeva do 1878. godine”, Prilozi za proucavanje historije Sarajeva, 4, Sarajevo, 1974, 69-89; Uro§
Dunji¢, HadZici u proslosti: monografija, Svet knjige, Beograd, 2002; Hidajet Huji¢, Historijska
dimenzija opcine HadZic¢i, BZK Preporod, Hadzici, 2012; V. Aladuz, HadZici; Knjigama koje
se ticu osmanskog perioda u nastavku teksta bit ¢e posvecena odredena paznja. Kada je rije¢ o
istrazivanju ostalih perioda proslosti ovog kraja vidjeti: Zilha Mastali¢ Kosuta, Vahid Aladuz,
Elvedin Mulagi¢, HadZici tokom agresije na Republiku Bosnu i Hercegovinu 1992-1995, Op¢ina
Hadzi¢i; Univerzitet u Sarajevu — Institut za istrazivanje zlo¢ina protiv ¢ovje¢nostii medunarodnog
prava, Hadzi¢i; Sarajevo, 2022; Edin Bujak i Vahid Aladuz, Srednjovjekovno naslijede hadZickog
kraja, Op¢ina Hadzi¢i, Hadzi¢i, 2024.

¥ M. Hadzijahic, “Razvoj ekonomskih, politickih i kulturnih centara u op¢ini Hadzici”, 81-89.

% Podaci vezani za osmanski period u ovim monografskim prikazima se uglavnom oslanjaju
na objavljene izvore i literaturu, te na predaje koje su autori prikupili u razgovoru s lokalnim
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Gazi Atik Ali-pasi ¢ije porijeklo je pokusao dovesti u vezu sa selom Drozgometva
u blizini HadZzi¢a naslanjajuci se na rezultate istrazivanja Muhameda Tajiba
Okica,” te knjige o Hadzi¢cima od sredine 15. do pocetka 17. stoljeca.® U
drugospomenutoj knjizi Kazazovi¢, izmedu ostaloga, objavljuje i prevode unosa
o podrucju HadZica u osmanskim defterima (opsirni popis bosanskog sandzaka
iz 1489. godine,” opsirni popis bosanskog sandzaka iz 1530. godine,** opsirni
popis Bosanskog sandzaka iz 1540. godine,” opsirni popis Bosanskog sandzaka
iz 1565. godine, opsirni popis kliskog sandzaka iz 1574. godine i op$irni popis
kliskog sandzaka iz 1604. godine).** Kada je rije¢ o prvoj polovini 19. stoljeca,
podaci o hadzickom kraju su takoder skromni, ali postoje. Izuzev sveska S 68
koji je u fokusu ovog priloga, te monografija i radova o ovome mjestu koje su
spomenute, postoje i drugi izvori koji otkrivaju odredene fragmentarne podatke
o Hadzi¢ima i okolini u prvoj polovini 19. stoljeca. Zasigurno je najznacajniji
broj podataka o ovom predjelu unisten spaljivanjem Orijentalnog instituta
1992. godine. Ipak, pojedini dokumenti sacuvani u Arhivu Gazi Husrev-begove
biblioteke u Sarajevu i Historijskom arhivu u Sarajevu ostaju kao svjedocanstvo
odredenih procesa koji su se desavali u ovom periodu u Hadzi¢ima i okolini.
U prvom redu treba spomenuti potencijal koji u kontekstu istrazivanja lokalne
povijesti ovog kraja imaju sidzili sarajevskog 3erijatskog suda koji se ¢uvaju u
Arhivu Gazi Husrev-begove biblioteke.”” Sidzil sarajevskog Serijatskog suda iz
1217 h. godine, odnosno 1802. i 1803. godine prema gregorijanskom kalendaru

stanovni§tvom. Hujiceva i Aladuzova knjiga se znacajno naslanjaju na podatke objavljene u
Hadzijahi¢evom radu. Vidjeti: U. Dunji¢, Hadzici u proslosti, 63-111; H. Huji¢, Historijska
dimenzija op¢ine Hadzici, 35-87; V. Aladuz, HadZzici, 107-163.

' Enes Kazazovi¢, Veliki vezir Gazi Atik Ali-pasa: (14502-1511), Opc¢ina Hadzici, Hadzici, 2018.

* Enes Kazazovi¢, Podrucje Hadzica od sredine 15. do pocetka 17. stoljeca, Opcina Hadzici, Hadzici,
2023.

* Transkripciju ovog popisa uradio je Esref Kovacevic i njegov rukopis koji ukljucuje transkripciju
se ¢uva u Arhivu Orijentalnog instituta univerziteta u Sarajevu. Arhiv UNSA-OIS, Acta
Ottomanica, Inv. No. 21/OIS 2 a-f, St. Prev., transkripcija detaljnog popisnog deftera Bosanskog
sandzaka 1489 (transkripciju uradio Esref Kovacevic).

** Prevod ovog popisa uradila je Medzida Selmanovi¢. Prevod se ¢uva u Arhivu Orijentalnog
instituta u Sarajevu. Arhiv UNSA-OIS, Acta Ottomanica, Inv. No. 20/01S St. Prev. 1/a-g, prevod
detaljnog popisnog deftera Bosanskog sandzaka 1528-30 (prevela Medzida Selmanovic).

» Na prevodu ovog popisa je u proslosti radila Medzida Selmanovi¢. Ostaje otvoreno pitanje da li je
M. Selmanovic¢ zavrsila rad na prevodu koji je zapocela 1985. godina i $ta se dogodilo s prevodom
nakon njene smrti. Vidjeti: Mubera Bav¢ic¢, “Medzida Selmanovi¢ (1937-2009) i njen doprinos
osmanistici — povodom petnaestogodiénjice smrti”, Historijska misao, 9 (2023), 109.

*¢ E. Kazazovi¢, Podrucje HadZica, 227-315.
" A. Gadzo-Kasumovi¢, “O sidzilima”, 41-84.
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na ovom mjestu moze posluziti kao primjer zbog cega su ovi sidzili bitni za
istrazivanje povijesti hadzickog kraja u prvoj polovini 19. stolje¢a. Unutar sidzila
je moguce pronaci vise podataka vezanih za podrucje od dZzemata Hadzici do sela
Luke koje je tada pripadalo dzematu Pazari¢ i o¢igledno je predstavljalo granicu
sa dzematom Korca. Sela danasnjeg Tar¢ina i okoline, odnosno kor¢anskog
dzemata u to vrijeme, izuzev sela Luke koje danas pripada Tar¢inu tada nisu
ulazila u djelokrug Serijatskog suda u Sarajevu.” Podaci koji se mogu pronaci
u ovom sidzilu se krecu od informacije da Bajram-basa iz sela Dragovici u
dzematu Pazari¢ posvjedocio da je “vidio mladak mjesec ¢asnog Ramazana”,
preko informacija o popisima, procjenama i podjelama ostavstina u selima Luke,
Osenik i Lokve, do informacija vezanih za sklapanje brakova u selima Vrancici,
Zunovnica, Luke i Buturovi¢i kod Osenika.?” Kolika je vrijednost sidzila za
proucavanje mikro povijesti potvrduje i hronika Muhameda Enverija Kadica
nastalavelikim dijelom prepisivanjem podataka izsidzila. U ovoj hronici prisutne
su informacije koje se ti¢cu umrlih ljudiu selu Luke u dzematu Pazaric, selu Kucice
udzematu Drozgometva, selu Doljani u dzematu Hadzi¢i, selu Lokve u dzematu
Pazari¢, selu Zunovnica u dzematu HadZi¢i i selu Buturovici u dzematu Pazaric,*
zatim vjencanja Zitelja sela Lokve u dZematu Pazari¢ i sela Grivi¢i u dzematu
Drozgometva,” kao i o prelascima na islam u selu Tarcin u kresevskoj nahiji i
selu Buturovici u dzematu Drozgometva.*” Takoder, iz ove hronike se saznaje
da je nekoliko sarajevskih Jevreja dobilo dozvolu za proizvodnju sira kackavalja
i to, izmedu ostalih, od ovaca Mula Saliha Hadzica, zitelja sela Garovci koje

*® Podrucje danasnjeg Tar¢ina, odnosno korcanski kraj, je stolje¢cima bilo povezano s Kresevom i
Fojnicom, otuda i njihova pripadnost kresevskoj odnosno fojnickoj nahiji u administrativnom
smislu. Ljudi iz ovog kraja su ucestvovali i u poslovima vezanim za ¢umur karakteristi¢nim za
podrucje nahija Kreseva i Fojnice. Vidjeti: Sidzil sarajevskog Serijatskog suda 1217/1802-03.
godine, preveli Abdulah Polimac i Azra Gadzo Kasumovi¢, Gazi Husrev-begova biblioteka,
Sarajevo, 2023, 304; Alma Omanovic-Veladzi¢, Hronika Muhameda Enverija Kadica kao izvor za
izucavanje kulturne historije Bosne i Hercegovine, Univerzitet u Sarajevu — Orijentalni institut,
Sarajevo, 2021, 352, 368, 423. Pravu $tetu predstavlja ¢injenica da su fojnicki sidzili izgorjeli
prilikom spaljivanja Orijentalnog instituta 1992. godine jer bi oni potencijalno mogli biti koristan
izvor informacija za one krajeve dana$nje opcine HadZi¢i koji su administrativno pripadali
kresevskoj i fojnickoj nahiji. Vidjeti: A. Gadzo-Kasumovi¢, “O sidzilima”, 41.

2 Sidzil sarajevskog Serijatskog suda, 1, 111-112, 225, 238, 248, 305-3006, 308, 316, 347, 349, 350, 352.
(na navedenim stranicama nalaze se razli¢iti podaci o dZematima i selima na podruc¢ju Hadzica i
okoline).

%9 A. Omanovic-Veladzi¢, Hronika Muhameda Enverija Kadica, 347, 365, 384, 402, 418, 422.
31 1bid, 343, 394.
32 1bid, 416, 448.
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je pripadalo dzematu Hadzi¢i.® U kontekstu proucavanja ove teme bitno je
spomenuti i popis stanovniStva dzemata Pazari¢, dZzemata Hadzici i dzemata
Drozgometva koji je 1841. godine sacinio Mula Muhamed Mestvica, a objavio
ga je Muhamed Hadzijahi¢ u ranije spomenutom radu prema prevodu Dervisa
Korkuta. Zabiljezeno je da se original popisa ¢uva u Arhivu Gazi Husrev-
begove biblioteke.** Osim sidzila postoje i drugi dokumenti o ovom podrucju
u 19. stoljecu. Na ovom mjestu bit ¢e naveden primjer iz Historijskog arhiva u
Sarajevu gdje se medu nekoliko dokumenata vezanih za hadzicki kraj nalazi i
temesuk s kraja 1823. godine (1239. hidzretska godina) vezan za kupoprodaju
imetka u dzematu Drozgometva (rije¢ o porodici Hrgi¢).*® Ne treba zanemariti
ni znacaj razlicitih vrsta deftera za Bosanski ejalet u arhivima u Republici Turskoj
i Bosni i Hercegovini ¢ije bi objavljivanje svakako bilo od koristi za istrazivanje
razli¢itih tema iz lokalne povijesti. Svi ovdje navedeni podaci, a i drugi koji ce
eventualno biti pronadeni u budué¢nosti, mogu pomoc¢i u boljem sagledavanju
povijesti Hadzica i okoline u prvoj polovini 19. stoljeca.

Podaci o spahijama hadzickog kraja u svesku S 68

Svezak S 68 potencijalno predstavlja bitan izvor za istrazivace lokalne
povijesti iz razloga $to donosi podatke o toponimima i antroponimima od kojih
se neki upravo na ovom mjestu spominju prvi put. Kada je rije¢ o Hadzi¢ima
i okolini, unutar ovog sveska se nalaze fragmentarni podaci, ali u nedostatku
drugih izvora oni su izuzetno bitni jer ukazuju na prisutnost ovog perifernog
podrugja u ejaletskom sistemu. Podatke o Hadzi¢ima i okolini u ovom svesku je
moguce podijeliti u dvije cjeline:

1. Nedatirani popis spahija s podrucja Pazarica i Korc¢e*

2. Spahije s posjedima u hadzi¢kom kraju iz popisa 1831. godine™

Na foliji 20b, koja je smjestena izmedu folija na kojima se nalazi popis
bosanskih spahija iz 1828. i 1829. godine i folija na kojima se nalazi popis
bosanskih spahija oslobodenih od obaveze pohoda iz 1831. godine,* nalazi se

% 1bid, 423.
** M. Hadzijahi¢, “Razvoj ekonomskih, politickih i kulturnih centara u opéini Hadzi¢i”, 70-71.

% Historijski arhiv Sarajevo (HAS), Zbirka dokumenata prof. Hamdije Kresevljakovica, kutija broj
2, dokument broj 102.

36 Arhiv UNSA-OIS, Arhiv Stari, SidZili S 68, fol. 20b.
3 Arhiv UNSA-OIS, Arhiv Stari, Sidzili S 68, fol. 21b do fol. 23a.

% Vidjeti napomenu 1.
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nedatirani popis koji ukljucuje timarnike u nahijama Kor¢a i Pazaric¢ [ Bazarik ve
Korca nahiy(e)leri olan erbab-i timar beyandadur].* Ovaj popis sadrzi 19 unosa
od kojih njih 18 donose imena i povremeno prezimena uzivaoca timara u ovom
kraju.*® Uz nekoliko imena nalaze se i krace biljeske od kojih jedna moze biti od
posebne pomoci u otkrivanju karaktera popisa. Pored originalnog teksta naslova
na osmanskom jeziku nalazi se dodatak napisan grafitnom olovkom i latini¢nim
pismom “Pazari¢ i Kor¢a”, $to ukazuje na barem djelomic¢no istrazivanje ovog
popisa u proslosti.

U ovom popisu se spominju sljedeca imena:

[1] Seker Agalnu]* n-ogli*
2] Diger timar®
3] ‘Omer Sipahi Koro*
4] Yasuf el-mezbar®

[
[
[
[5] ‘Ayas Sipahi Batiarovik*

% Bazarik (Napisano bez oba elifa), nahiy(e)leri (Napisano sa h umjesto h)

0O timarnicima u Bosanskom ejaletu u 19. stoljecu vidjeti: Avdo Suceska, “Prvi pokusaji regulisanja
agrarnih odnosa u Bosni i Hercegovini u XIX stoljecu”, Godisnjak Pravnog fakulteta, X1V,
Sarajevo, 1966, 249-268; Ahmed S. Alici¢, “Prilog proucavanju polozaja sela i grada u Bosni u XIX
stolje¢u”, Jugoslovenski istorijski ¢asopis, 1-2, Sarajevo, 1974, 79-91; Avdo Suceska, “Evolucija u
pravnom regulisanju ¢ifluckih odnosa u bosanskom ejaletu u XIX stoljecu”, u: Zbornik radova
povodom 75. godisnjice Zivota akademika Envera RedZica, ANUBIH, Sarajevo, 1990, 239-252.

* U zagradama se nalaze dodaci koji nisu prisutni u originalu, ali ih smatram ispravnijim. Kod mjesta
na kojima se nalazi dodatak Sipahi-[yi] smatrao sam da je izglednije da se radi o toponimima, a ne
prezimenima te je zbog toga u zagradama dodavan oblik [yi]. Na mjestima gdje se unutar zagrada
nalazi upitnik [?] izraZena je nesigurnost u ta¢no Citanje.

 Prevod: Sin Secer-age.
# Prevod: Drugi timar

* Prevod: Omer-spahija Koro; Koro je prisutno prezime u hadzickom kraju (Kore zive u selima
Grivi¢i, Drozgometva, Ko8can i Dragovi¢i). Osim prezimena Koro, prisutno je i prezime Koric.
Vrlo moguce je da prezime Koro ima neku vezu sa Mehmed-pagom Koréom bosanskim valijom
koji se veze uz kor¢anski kraj (za Tar¢in i okolna naselja i danas se u govoru cesto koristi odrednica
Korcanski kraj). Uporediti: Vahid Aladuz, HadzZicka toponimija, Op¢ina Hadzi¢i, Hadzici, 2016,
154, 159-162,169; Smatram da u literaturi prisutno povezivanje prezimena iz ovog kraja Kréalo s
Kor¢ama nije utemeljeno.

* Prevod: Jusuf, ranije spomenuti.

¢ Prekrizen c¢itav unos. Prevod: Ajas-spahija Buturovi¢; Prezime Buturovi¢ danas ne postoji u
hadzickom kraju. Poznati su lokaliteti Buturovi¢ u blizini sela Drozgometva kod Hadzica i
Osenik kod Pazarica. V. Aladuz, HadZicka toponimija, 104; Vjerovatno je ovaj spahija imao veze s
lokalitetom Buturovi¢i kod Osenika.
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(6] Klabo-ogullar®

[7] Salih Sipaht ‘Alisah*

[8] Selim Sipaht Maslo cebeli gormisdrir®

[9] Hiiseyn Sipaht Imrisah®

[10] ‘Alf Sipaht Tatar”

[11] ‘Al Sipaht-ogli C’ekik[?]>

[12] Hiiseyn Sipahi Strzna ‘an Lipnige/Ribni¢e*
[13] Mustafa Sipaht Sakik**

[biljeskal Tarhan* alaly]beg-zad|[e]lere raci‘-dur*®
[14] Mustata Sipahi-[yi] Gradel’
[15] [brahim Sipaht Betnak[?]%
[16] Began Sipaht el-mezbar”®
[17] Saho Sipaht-[yi] Zagige™

4 Prevod: Klabini sinovi[?]
* Prevod: Salih-spahija Alisah; Rijec je o prezimenu koje danas nije zastupljeno na podrucju HadZica
i okoline.

* Prevod: Selim-spahija Maslo, svidio je pohodnika; Prezime Maslo je prisutno u selu Budmoli¢i
kod Tar¢ina.

*° Prevod: Husejn-spahija Imrisah; Rije¢ je o prezimenu koje danas nije zastupljeno na podrucju
Hadzica i okoline.
*' Prevod: Ali-spahija Tatar; Prezime Tatar je prisutno u selu Bio¢a kod Tar¢ina.

* Prevod: Ali-spahija DZeki¢. Moguce da se radi o prezimenu DzZeko koje je prisutno u selima Bioca,
Cicke i Japalaci kod Tarc¢ina.

% Prevod: Husein-spahija Trzanj iz Lipnice. Toponimi Lipnica ili Ribnica nisu poznati u ovom kraju,
s tim $to je Trzanj danas selo kod Tar¢ina.

* Prevod: Mustafa-spahija Saki¢. Prezime Saki¢ se i danas pojavljuje u ovom kraju. Ne treba
iskljuciti mogucnost da je rijec o greski prilikom pisanja i da se ovdje radi o prisutnijem prezimenu
Sahié.

% H umjesto h.

% Prevod: On je podlozan Turhanalajbegovi¢ima

% Prevod: Mustafa-spahija od Gradelja; Moguce da je rije¢ o naseljenom mjestu Gradac kod
Hadzica, a manje vjerovatno je da je rije¢ o lokalitetu Gradelj kod sela Kasatici (op¢ina Hadzici).
Gradac se spominje i u ranijim osmanskim defterima. E. Kazazovi¢, Podrucje HadZica od sredine
15. do pocetka I7. stoljeca, 18-24.

% Prevod: Ibrahim-spahija Betnjak[?].

% U originalu: y¢34], dva puta napisano. Prevod: Began-spahija, ranije spomenuti.
% Prevod: Saho-spahija od Zecica; Nepoznato kao prezime i toponim u ovom kraju.
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[18] Dervis Sipaht-[yi] Grayevik
[19] Yasut Sipaht-[yi] Dupovge®

Nekoliko je pitanja koja se postavljaju u vezi s ovim popisom. Potrebno je
krenuti od njegove datacije. S obzirom na to da na foliji nije naznacen tacan
datum moguce je samo pretpostaviti da je i ovaj kratki popis nastao u priblizno
istom periodu kao i tri veca popisa iz ovog sveska. lako nije nuzno pravilo,
tome bi u prilog isla i ¢injenica da je u samom svesku pozicioniran upravo
izmedu tih popisa. Kao vrijeme nastanka ovog popisa, sa odredenim oprezom,
mogao bi se uzeti period od 1828. do 1831. godine. Kada je rije¢ o karakteru
popisa biljeska unutar osmog unosa moze predstavljati odredenu smjernicu.
Naime, navedeno je da je Selim-spahija Maslo svidio pohodnika (Selim Sipaht
Maslo cebelt gérmisdiir). Ovo bi se moglo tumaciti da je spomenuti spahija
opremio pohodnika za pohod. S obzirom na to da se popis iz 1828. i 1829.
godinevjerovatno odnosina spahije koje su izmirivale odredene obaveze vezane
za vojni pohod, te da se popis iz 1831. godine zasigurno odnosi na podatke
vezane za oslobadanja spahija od vojnog pohoda, ova biljeska uz ime Selim-
spahije Masle moze navesti na zakljucak da se i na ovom popisu nalaze imena
spahija ¢ija se imena vezu uz izmirivanje obaveza ili eventualno oslobadanje
od obaveze pohoda. Ukoliko se ovakva pretpostavka uzme u obzir onda je jos
izglednija datacija ovog kraceg popisa u period izmedu 1828. i 1831. godine.
Jo$ jedno pitanje koje se postavlja je zbog ¢ega su Korca i Pazari¢ u ovom
popisu navedeni kao nahije. Na to pitanje u nedostatku izvora nije moguce
dati pouzdan odgovor, ali vrlo je tesko povjerovati da su krajem dvadesetih i
pocetkom tridesetih ova dva manja mjesta, jedno pored drugog, imali status
nahije. Odnosno, drugi dostupni izvori predstavljeni u ovom radu potvrduju
da su ova dva mjesta u prvoj polovini 19. stoljeca bili dZemati podrué¢ni drugim
nahijama. Ne treba isklju¢iti mogucnost da se na ovom mjestu reflektira
popularno/narodno shvatanje administrativne podjele.

Ovaj kratak popis ukazuje na kontinuitet postojanja nekih rodova na ovom
podruc¢ju barem od pocetka 19. stoljeca (npr. Koro, Maslo, Tatar, Dupovac,

¢ Dervis-spahija od Gradevica; Gradevic kao prezime u ovom kraju nije poznato, ali je vrlo moguce
da je rijec¢ o toponimu koji bi mogao oznacavati Gradac ili Gradinu. Na podru¢ju opéine Hadzici
postoji tri toponima koja ukazuju na Gradinu, to su Gradina iznad sela Gradac, Gradina kod sela
Gornja Bioca i Gradina kod sela Mrtvanje. V. Aladuz, HadZicka toponimija, 56.

¢ Jusuf-spahija od Dupovaca; Na ovom mjestu mozZe biti rije¢ i o prezimenu Dupovac, a i o imenu
sela Dupovci kod Hadzic¢a. V. Aladuz, HadZicka toponimija, 154-156.
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Dzeko?). Neka prisutna prezimena su u potpunosti nekarakteristicna za ovaj
kraj s tim da treba imati na umu da posjednik timara nije morao biti iz mjesta
u kojem je posjedovao timar. Tako da je moguce da medu navedenim spahijama
ima i onih koji nisu bili stalno stacionirani na podru¢jima dzemata Pazaric i
Korca. Objavljivanje drugih izvora koja sadrze prezimena, poput osmanskog
popisnog deftera iz sredine 19. stolje¢a, mogla bi baciti dodatno svjetlo na pitanja
tretirana na ovom mjestu.

Nekoliko unosa iz popisa bosanskih spahija oslobodenih od obaveze vojnog
pohoda (1246/1831. godina) takoder se vezu za dZemate na ovom podrudju.
Ukupno 69 unosa iz ovog popisa, u kojima se navode imena bosanskih spahija
oslobodenih od obaveze odlaska u pohod, ispisana su na cetiri folije. Popis sadrzi
podatke o bosanskim spahijama, njihovim timarima, razlozima oslobadanja
od obaveze pohoda, te imena pohodnika imenovanih na njihova mjesta. Za
razliku od drugih popisa u svesku S 68 ovaj popis najc¢esce ne sadrzi podatke o
prezimenima spahija.”®

[XIX]*
‘An cema ‘at-i Pazarik® Koro lagab ile meshtr
[1] Bosna sancaginda nahiyesinde nam karye vii gayridan

akcelik
[2] tmara mutesarrif Stileyman sagir na-kadir olmagile yerine Mustafa bin-i
Selim cebelii nasb
[3] olundig1 bunda kayd sud
[kiymet/iznos] 360

% Arhiv UNSA-OIS, Arhiv Stari, Sidzili S 68, fol. 21b do fol. 23a; Popis iz 1831. godine je detaljno
predstavljen u ranije spomenutom radu “Popis bosanskih spahija oslobodenih od obaveze pohoda
(1831. godina)” koji se nalazi u procesu objavljivanja. Na ovom mjestu su dati samo osnovni podaci
0 popisu.

°* Prevod unosa: Iz dzemata Pazari¢. Buduci da je Sulejman, pritezavalac timara od ak¢i u selu po
imenu [ | i drugdje u nahiji [ ] u Bosanskom sandzaku, maloljetan i nesposoban, ovdje je zavedeno
da je na njegovu stavku postavljen kao pohodnik Mustafa, sin Selima. 360. Arhiv UNSA-OIS,
Arhiv Stari, SidZili § 68, fol. 21b.

 Z umjesto z
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[XX] 66
[biljeskal ‘An cema ‘at-i Pazarik” Koro lagab ile meshar
[1] Bosna sancaginda nahiyesinde nam karye vii gayridan

akcelik timara
[2] mutesarrif ‘Omer ‘alil viicadile na-kadir yerine Stileyman bin-i Seytiillah
cebelti nasb olundigr bunda kayd sud

500
[XXI]%®
[biljeskal ‘An Pazarik-i*® Korga
[1] Bosna sancaginda nahiyesinde nam karye vii gayridan

akce timara mutesarrif
[2] Hiiseyn Sipaht hasta” olmagile yerine Kasim bin-i ‘Abdullah cebelii nasb
olundigi bunda kayd sud
500

[XXII]"
[biljeskal ‘An cem ‘at-i Hacelli der nahiye-yi Saray
[1] Saray nahiyesinde Délan nam karye vii gayridan altu bifi yedi ytiz akge
tiImara mutesarrif
[2] ‘Osman bin-i Isma ‘il ‘6ztir sahibi olmagile yerine Murad bin-i Hasan
cebelti nasb olundig1 bunda kayd sud

700

% Prevod unosa: Iz dzemata Pazari¢ poznat po priimenku Koro. Omer, pritezavalac timara od [ | akéi

u selu po imenu [ ] i drugdje u nahiji [ ] u Bosanskom sandzaku, oduzet je i tjelesno nesposoban.
Ovdje je zavedeno da je na njegovu stavku postavljen kao pohodnik Sulejman, sin Sejfullaha. 500.
Arhiv UNSA-OIS, Arhiv Stari, Sidzili S 68, fol. 22a.

" Z umjesto z

% Prevod unosa: 1z Pazarica, Korc¢e. Buduc¢i da je Husejn-spahija pritezavalac timara od [ ] akei, u
selu poimenu [ ] i drugdje u nahiji [ ] u Bosanskom sandzaku, bolestan, ovdje je zavedeno da je na
njegovu stavku postavljen kao pohodnik Kasim, sin Abdullahov. 500. Arhiv UNSA-OIS, Arhiv
Stari, Sidzili S 68, fol. 22a.

% Z umjesto z
™ humjesto h

™ Prevod unosa: Iz dZzemata HadZi¢i u nahiji Sarajevo. Buduc¢i da je Osman, sin Ismailov, pritezavalac
timara u iznosu od $est hiljada ak¢i u selu Doljani i drugdje u nahiji Sarajevo, posjednik ispri¢nice,
ovdje je zavedeno da je na njegovu stavku postavljen kao pohodnik Murad, sin Hasanov. 700.
Arhiv UNSA-OIS, Arhiv Stari, Sidzili S 68, fol. 22a.
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[XXX]™
[1] Saray nahiyesinde Délna Kor¢a nam karye vii gayridan ti¢ bin akge timara
mutesarrif
[2] Selim Sipahi pir ti ihtiyar viicad ile na-kadir olmagile yerine Murad bin-i
Ibrahim cebelii nasb olundig1 bunda kayd sud

500

Pet iznad predstavljenih unosa se odnosi na hadzicke spahije, te su na
ovom mjestu ti unosi numerirani onim redom kojim se pojavljuju u originalu
popisa. Svih 69 unosa u ovom popisu slijede isti obrazac koji ukljucuje istu
vrstu podataka za svaki unos bez obzira na podrucje u kojem spomenuti
spahija ima posjed. Najvec¢i broj razloga za oslobadanje u cjelokupnom
popisu se odnosi na naruseno zdravstveno stanje spahija, bilo da je rijec¢ o
stanju uzrokovanom staros¢u spahije ili konkretnom boles¢u. Takva situacija
se vjerno oslikala i na hadzicki kraj, pa je za Omera iz dZemata Pazari¢
navedeno kao razlog da je oduzet i tjelesno nesposoban, za Husejn-spahiju iz
iz Pazari¢ Kor¢e samo je navedeno da je bolestan, dok su kao razlozi zbog kojeg
Selim-spahija nije u mogucénosti da ide u pohod navedeni starost i tjelesna
nesposobnost. Sulejman iz dZzemata Pazaric je osloboden od obaveze pohoda
jer je bio maloljetan i nesposoban. Tesko je procijeniti iz cega je proizilazila
ta nesposobnost, da li iz njegove maloljetnosti ili iz neke specifi¢ne situacije
s obzirom na to da za druge spahije koje su oslobadane a bili su maloljetni
je obi¢no kao razlog navedena maloljetnost i nedoraslost. Takoder, medu
primjerima iz ovog kraja nalazi se i onaj Osmana, sina Ismailovog koji je
posjedovao opravdanje te je bio osloboden obaveze pohoda. Zbog cega je
Osman dobio ispri¢nicu nije navedeno.

Posebna karakteristika unosa vezanih za hadzicki kraj u ovom popisu
jeste Cinjenica da se unutar njih nalazi najveci broj rijeci koje nedostaju.
U tri unosa prisutne su praznine na mjestima gdje se obi¢no navodi visina
timara, ime sela u kojem se timar nalazi, te pripadnost nahiji. Dva unosa u
ovom popisu ponovo unose odredene zabune kada je rijec¢ o teritorijalno-
administrativnoj organizaciji ovog kraja. U jednom od unosa je navedeno da
se selo Doljani nalazi u dzematu Hadzi¢i u sarajevskoj nahiji §to predstavlja

” Prevod unosa: Buduci da je Selim spahija pritezavalac timara od tri hiljade akei, u selu Dolna
Kor¢a i drugdje u nahiji Sarajevo, iznemogao i star te tjelesno nesposoban, ovdje je zavedeno da je
na njegovu stavku postavljen kao pohodnik Murad, sin Ibrahimov. 500. Arhiv UNSA-OIS, Arhiv
Stari, SidZili S 68, fol. 22a.
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odstupanje od drugih izvora ovoga vremena prema kojima selo Doljani
pripada dZzematu Pazari¢ $to bi, obzirom na geografsku pozicioniranost ovog
sela, bio i logi¢an slijed dogadaja. Posebno zbunjujuc¢i u tom smislu je unos
prema kojem selo Donja Kor¢a pripada sarajevskoj nahiji, $to bi ukazivalo
na pripadnost gotovo ¢itavog podruc¢ja danasnje opéine HadZi¢i sarajevskoj
nahiji u prvoj polovini 19. stoljeca. Ipak, drugi izvori na koje je ukazano kroz
rad svjedoce suprotno i jasno pokazuju da je dzemat Korc¢a pripadao nahiji
Kresevo ili nahiji Fojnica. Mogucée da su upravo praznine u unosima vezanim
za hadzicki kraj, te nazivanje Korce i Pazari¢a nahijama u prethodnom popisu
rezultat odredenih teritorijalno-administrativnih nedoumica vezanih za ovaj
kraj $to je posebno moglo doc¢i do izrazaja u defterima koji su sastavljani
na licu mjesta. Posmatrajuci dostupnu izvornu gradu na koju je kroz ovaj
rad uraden osvrt, moguce je zakljuciti da je na podruc¢ju danasnje opcine
Hadzi¢i u prvoj polovini 19. stoljeca postojalo nekoliko dzemata, koji su
pripadali sarajevskoj, te nahijama Kresevo i Fojnica.” lako se dZzemat Korc¢a
u izvornoj gradi uglavnom javljao kao dzemat nahije Kresevo,” povremeno
je ovaj dzemat u izvornoj gradi moguce pronaci i medu dzematima nahije
Fojnica.” Sli¢na podjela je preslikana i na prvi popis nakon austrougarske
okupacije s tim da je podrucje dzemata Korca tada vec pripadalo sarajevskom
kotaru i okrugu, dok su druga sela u nahijama Kresevo i Fojnica koja su se
spominjala u kontekstu poslova oko ¢umura tada pripadali fojnickom kotaru

 Rijec je o dzematima Drozgometva, Hadzici, Pazari¢ i Kor¢a. DZzemat Drozgometva je obuhvatao
podrucja danagnjih sela Vrancici, Buturovic¢i, Drozgometva, Grivici i Kucice. Dzemat Hadzi¢i je
obuhvatao podrudje sela Misevici, Binjezevo, Donji Hadzi¢i i HadZi¢i, Zunovnice i okolnih manjih
sela. Dzemat Pazari¢ je zasigurno obuhvatao podrucje od Zovika do Luka, ukljucujuci i Lokve.
Ostaje nejasno da li su ovom dzematu pripadala sela Dupovci i Gradac, ali s obzirom na to da se
ime jednog spahije iz Dupovaca javlja na popisu spahija “nahija” Pazari¢ i Kor¢a veca vjerovatnoca
je da su ova mjesta pripadala pazarickom nego hadzickom dZzematu. Ova navedena podrucja koja
su se s danasnje tacke gledista prostirala gotovo od Mostarskog raskrica do sela Luke pripadala
su sarajevskoj nahiji. Podru¢je Tarcina i okolnih sela, ne ukljucujuci Luke, pripadalo je dZematu
Kor¢a, koji je uglavnom bio u sastavu nahije Kresevo ili nahije Fojnica.

™ O tome je vec bilo rije¢i u ovom radu. Cf. M. Hadzijahi¢, “Razvoj ekonomskih, politickih i

kulturnih centara u op¢ini Hadzici”, 86. Pogledati i fusnotu 28.

% U osmanskom popisu iz 1850. godine dzemat Korca je sa pripadaju¢im domacinstvima

naveden u sastavu nahije Fojnica. Tu su popisana domacinstva ovog dZzemata, te se spominju
prezimena Mili¢/Mali¢/Mejlic (Maljic?), Islamovi¢, Serbi¢ (Serbo?), Japalak, Dzeko, Maslo,
Tarahija, Dzambas, Tiro, Sejmenovi¢, Kazi¢, Tufo. Vidjeti: T.C.Cumhurbaskanligi Devlet
Arsivleri Bagkanligi, Osmanh Arsivi (BOA), Niifus Defterleri, 1267. h. godina (1850/51. godina),
NFS_d_05786_00103 - NFS_d_05786_00110, fol. 206-221; Zahvalan sam kolegi Emiru
Demiru koji mi je ustupio popis domacinstava dzemata Korca.
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u sarajevskom okrugu.” Ta promjena je prema svemu sudeci bila prisutna
vec krajem osmanske vladavine u Bosanskom ejaletu/vilajetu.”

Na kraju svakog od pet ovdje prezentiranih unosa navode se imena pohodnika
koji su imenovani na mjesto oslobodenih spahija. Za njih u nedostatku drugih
podataka nije moguce reci da li su bili stanovnici hadzickog kraja. Ukoliko se
u obzir uzme pretpostavka da se popis spahija u “nahijama” Pazari¢ i Korca
odnosi na izmirivanje obaveza spahija vezanih uz pohod ili eventualno njihovo
oslobadenje od obaveze pohoda, onda tri licnosti iz ovih unosa moguce je
povezati sa spahijama iz prethodnog popisa. To se prije svega odnosi na Omer-
spahiju Koru za kojeg se tvrdi da je oduzet i tjelesno nesposoban, a cije se ime
spominje u popisu spahija “nahija” Pazari¢ i Kor¢a. Njegovo prisustvo na oba
mjesta takoder bi islo u prilog moguc¢nosti da se oba popisa odnose na imena
spahija koji su oslobadani od obaveze pohoda. Druga dva imena iz ovih unosa
koja je moguce povezati sa prethodnim spiskom su Husejn-spahija i Selim-
spahija. Identi¢na imena se spominju i u prethodnom popisu i to kao Selim
Sipahi Maslo cebell gérmisdiir i Hiiseyn Sipaht Strzna ‘an Lipnige (ili Ribnice).
Za razliku od Omer-spahije Kore na ova dva mjesta se ne moze sa sigurnoscu
tvrditi da je rije¢ o istim osobama, ali ako se uzme u obzir vjerovatnoca, da su
karakteri popisa bili sli¢ni ili isti te da je rije¢ 0 veoma maloj skupini ljudi iz istog
kraja, kao i primjer Omer-spahije Kore, onda je potrebno ostaviti otvorenom
opciju da se i u ova dva slucaja radi o istim osobama. Ovdje je navedeno da je
Selim-spahija uzivao timar od tri hiljade ak¢i sto bi moglo objasniti i biljesku
koja se u prethodnom popisu nalazi uz ime Selim-spahije Masle s obzirom na to
da su spahije koje su uzivale timar od tri hiljade ili vi§e ak¢i bile duzne da izmire
obaveze opremanja jednog pohodnika.”

™ Tom prilikom su kao “ob¢ine-dzemati” navedeni Drozgometva sa mjestima Drozgometva,

Grivi¢i 1 Mokrine, Hadziéi sa mjestima BinjeZevo, Hadzié¢i, Zimovnica (Zunovnica), Korca sa
mjestima Budmili¢i (Budmoli¢i), Korca, Tarcin (grab) i Pazari¢ sa mjestima Doljani, Ljubovc¢ici,
Lokve, Luke, Osenik, Zovik. Vidjeti: Haupt-Uebersicht der politischen Eintheilung von Bosnien
und der Hercegovina / Glavni pregled politickog razdielenja Bosne i Hercegovine, 9-10. Danas,
sva ova mjesta pripadaju op¢ini HadZici s time da krupnije razlike u administrativnom smislu
predstavljaju ¢injenice da mjesta dZemata Drozgometva pripadaju Hadzi¢ima, a mjesto Luke
danas pripada Tar¢inu.
U dokumentu iz 1873. godine daje se dozvola dvojici sarajevskih trgovaca da traze rude i to,
izmedu ostaloga, u Tuhelju u “op¢ini Korca, kotar Sarajevo, koje granice s fojnickim kotarom”.
Riza Muderizovi¢, “Bosanski mejdani za turske uprave”, Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu,
XXX, Sarajevo, 1918, 24.
% FERIDUN EMECEN, “CEBELU”, TDV Islam Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.cr/
cebelu, (03. 02. 2025). Vidjeti i: Hamid Hadzibegi¢, “Rasprava Ali Causa iz Sofije o timarskoj
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Zakljucak

Svezak pod inventarnim brojem S 68 koji je dio zbirke sidZila koja se ¢uva
u Orijentalnom institutu u Sarajevu predstavlja vazan izvor za proucavanje
timarsko-spahijskog sistema neposredno pred pocetak provodenja tanzimatskih
reformi, ali osim toga sadrzi i znacajne informacije za proucavanje lokalne
historije mjesta koja se spominju unutar spahijskih popisa. U ovom radu su
predstavljeni podaci koji se nalaze u svesku S 68, a vezu se za podrucje danasnje
op¢ine Hadzi¢i. Rije¢ je o nedatiranom popisu spahija “nahija” Pazari¢ i Korca
za koji je pretpostavljeno da je nastao u periodu od 1828. do 1831. godine i koji
sadrzi 19 unosa vezanih za posjednike timara na ovom podrudju, te o pet unosa
vezanih za podrucje Hadzic¢a i okoline iz popisa bosanskih spahija (1831. godina)
oslobodenih od obaveze pohoda. Kroz rad su ponudena razmisljanja vezana
za karakterizaciju nedatiranog popisa, te za nedoumice u vezi teritorijalno-
administrativne pripadnosti ovog kraja. Ovaj prilog proucavanju povijesti
Hadzica i okoline u prvoj polovini 19. stolje¢a moze predstavljati podstrek za
sistematsko proucavanje ovog kraja u posljednjem stolje¢u osmanske uprave
koje bi ukljucivalo sakupljanje svih dostupnih izvora razlicitih provenijencija u
domacim i inostranim arhivima, a u konac¢nici bi moglo rezultirati kvalitetnim
sintetskim prikazom povijesti ovog kraja od kraja 18. stolje¢a do okupacije
Bosanskog vilajeta 1878. godine, ali i izdavanjem kataloga dokumenata vezanih
za hadzicki kraj.

organizaciji u XVII stoljecu”, Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu, Nova serija, sv. 2, Sarajevo,
1947,139-205; Omer Liitfi Barkan, “TIMAR”, Islam Ansiklopedisi, 12/1, 1974, 286-333.
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SEVERAL FACTS ABOUT THE SIPAHIS OF THE
HADZICI REGION (1828-1831): A CONTRIBUTION TO
THE STUDY OF THE HISTORY OF HADZICI AND ITS

SURROUNDINGS IN THE FIRST HALF OF THE 19TH
CENTURY

Summary

This paper presents data on the sipahis in the area of today’s Hadzici
municipality, based on records covering the period from 1828 to 1831, preserved
in the Archives of the Oriental Institute in Sarajevo within the collection of
sijills under the reference number S 68. The paper consists of three sections.
The introductory section provides an overview of the content of volume S 68.
The second section examines the sources and literature related to the Hadzici
region in the first half of the 19th century, the period during which the examined
records were compiled. The third and most extensive section analyzes the data
on the sipahis of the Hadzic¢i region found in volume S 68, with particular
attention given to the nature of the records and certain ambiguities concerning
the administrative-territorial affiliation of this region in the first half of the
19th century.

Keywords: Ottoman Empire, Bosnian Eyalet, Sipahis, Hadzici, Drozgometva,
Pazaric, Korca.
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